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2.1.

1.1.

See the notice on TED website 297090-2025 - Concurso

Polónia – Condutas e acessórios – Sukcesywna dostawa armatury wodno-kanalizacyjnej
OJ S 89/2025 08/05/2025
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

Adquirente
Nome oficial: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Correio eletrónico: przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a água

2. Procedimento

Procedimento
Título: Sukcesywna dostawa armatury wodno-kanalizacyjnej
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa armatury wodno-
kanalizacyjnej przez okres 12 miesięcy dla MPWiK Sp. z o.o. w Rzeszowie. Przedmiot 
zamówienia został podzielony na 4 części, z których każda stanowi samodzielną całość. 
Szczegółowy zakres oraz opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki nr 1A oraz 3 do 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ).
Identificador do procedimento: edad98c4-c5ac-495f-bff6-761a5de28e91
Identificador interno: ZP/S-PN-10/2025
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: 1.Przedmiotem zamówienia jest sukcesywna dostawa 
armatury wodno-kanalizacyjnej przez okres 12 miesięcy dla MPWiK Sp. z o.o. w Rzeszowie. 2.
Przedmiot zamówienia został podzielony na 4 części, z których każda stanowi samodzielną 
całość. 3.Wykonawca może złożyć ofertę na wszystkie lub każdą z części wg wyboru. 4.O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1)nie podlegają wykluczeniu; 2)
spełniają warunki udziału w postępowaniu określone przez zamawiającego w ogłoszeniu o 
zamówieniu i SWZ. 5.Wykonawca wraz z ofertą składa aktualne na dzień składania ofert: 1)
Oświadczenie, w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), 
stanowiące wstępne potwierdzenie, że wykonawca nie podlega wykluczeniu i spełnia warunki 
udziału w postępowaniu; Zamawiający wymaga, aby Wykonawcy wypełnili Część II, III, IV a, 
oraz VI JEDZ. Zamawiający informuje, że szczegółowe informacje odnośnie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) można uzyskać na stronie internetowej 
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe

 2)Zobowiązanie podmiotów do oddania mu do /jednolity-europejski-dokument-zamowienia
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia, jeżeli Wykonawca polega 
na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów, aby udowodnić zamawiającemu, że realizując 
zamówienie, Wykonawca będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 3)
Formularz Oferty sporządzony na podstawie zał. nr 1 do SWZ, 4)Formularz Cenowy 
sporządzony na podstawie zał. nr 1A do SWZ, 5)Przedmiotowe środki dowodowe, o których 
mowa w pkt. VI SWZ, 6)Pełnomocnictwo – musi zostać dołączone do oferty w przypadku, gdy 
ofertę w imieniu wykonawcy składa pełnomocnik lub gdy oferta składana jest przez 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/297090-2025
mailto:przetargi@mpwik.rzeszow.pl
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/prawo-zamowien-publicznych-regulacje/prawo-krajowe/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
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5.1.2.

5.1.1.

5.1.

2.1.6.

2.1.5.

2.1.4.

2.1.2.

2.1.1.

wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 7)Dokument wniesienia 
wadium – zgodnie z zapisami SWZ. 6.W celu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
przyjął cenę oferty jako jedyne kryterium oceny ofert. 7.Jako najkorzystniejsza zostanie 
wybrana niepodlegająca odrzuceniu oferta z najniższą ceną dla każdej z części zamówienia 
oddzielnie.

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44163000 Condutas e acessórios

, Classificação adicional (cpv): 44163200 Acessórios para condutas 44167000 Acessórios 
diversos para tubos

Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia

Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
Ustawa z dnia 11.09.2019r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz.U. z 2023 r. poz. 1605 ze zm.)

Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 4

Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

Lote: LOT-0001
Título: Sukcesywna dostawa zasuw sieciowych oraz obudów do zasuw.
Descrição: Szczegółowy zakres oraz opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki nr 1A 
oraz 3 do SWZ.
Identificador interno: CZĘŚĆ I

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44163000 Condutas e acessórios
Classificação adicional (cpv): 44163200 Acessórios para condutas

Local de execução
Endereço postal: Miejskie Przedsiębiorstwo wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie 
Magazyn Główny ul. Naruszewicza 18 
Cidade: Rzeszów
Código postal: 35-055
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia
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5.1.12.

5.1.11.

5.1.10.

5.1.9.

5.1.6.

5.1.4.

5.1.3. Duração estimada
Duração: 12 Meses

Renovação
Renovações máximas: 0

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) sim

Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

Critérios de adjudicação
: Critério

: Tipo Preço
Descrição: 1. W celu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiający przyjął cenę oferty jako 
jedyne kryterium oceny ofert. 2. Jako najkorzystniejsza zostanie wybrana niepodlegająca 
odrzuceniu oferta z najniższą ceną dla każdej z części zamówienia oddzielnie. 3. W toku 
badania i oceny ofert zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści 
złożonych ofert oraz przedmiotowych środków dowodowych lub innych składanych 
dokumentów lub oświadczeń. 4. Zamawiający poprawia w ofercie: a) oczywiste omyłki 
pisarskie, b) oczywiste omyłki rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych 
dokonanych poprawek, c) inne omyłki polegające na niezgodności oferty z dokumentami 
zamówienia, niepowodujące istotnych zmian w treści oferty - niezwłocznie zawiadamiając o 
tym wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 5. W przypadku, o którym mowa w ust. 4 
pkt 3, zamawiający wyznacza wykonawcy odpowiedni termin na wyrażenie zgody na 
poprawienie w ofercie omyłki lub zakwestionowanie jej poprawienia. Brak odpowiedzi w 
wyznaczonym terminie uznaje się za wyrażenie zgody na poprawienie omyłki. 6. Jeżeli 
zaoferowana cena wydaje się rażąco niskie w stosunku do przedmiotu zamówienia lub budzi 
wątpliwości zamawiającego co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z 
wymaganiami określonymi w dokumentach zamówienia lub wynikającymi z odrębnych 
przepisów, zamawiający żąda od wykonawcy wyjaśnień, w tym złożenia dowodów w zakresie 
wyliczenia ceny. 7. Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco niskiej ceny lub kosztu 
spoczywa na wykonawcy.

: Categoria do critério de adjudicação peso Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100,00

Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608

Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
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É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
21 000,00 zł (słownie: dwadzieścia jeden tysięcy złotych 00/100), 2. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. 
Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 
przelewem na rachunek bankowy zamawiającego: BANK PEKAO SA 29 1240 2614 1111 
0000 3959 6242, z dopiskiem: Wadium „Sukcesywna dostawa armatury wodno-kanalizacyjnej” 
– Część I, znak sprawy ZP/S-PN-02/2024; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust 5 pkt 2 ustawy z 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. 2023 poz. 462). 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3 pkt 2-4, wykonawca przekazuje 
zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej, przez wczytanie 
na platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow oryginału dokumentu wadialnego, tj. 
opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób upoważnionych do jego 
wystawienia ze strony gwaranta. 5. Wadium wniesione w formie gwarancji (bankowej czy 
ubezpieczeniowej) lub poręczenia musi mieć taką samą płynność jak wadium wniesione w 
pieniądzu – dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej formie nie może być 
utrudnione. Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula stanowiąca, iż wszystkie 
spory odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji 
sądów polskich, chyba, że co innego wynika z przepisów prawa. 6. Zamawiający zatrzyma 
wadium w sytuacji wystąpienia ustawowych podstaw do jego zatrzymania wymienionych w 98 
ust. 6 Pzp. 7. Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 
Pzp.
Prazo para a receção das propostas: 09/06/2025 12:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 09/06/2025 12:05:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o:a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych 
w ofertach.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: warunki wykonania zgodnie z SWZ i 
wzorem umowy
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
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5.1.16.

5.1.15.

Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi w częściach, w wysokości 
odpowiadającej zrealizowanej wartości dostaw częściowych. Zapłata wynagrodzenia nastąpi 
po podpisaniu przez obie Strony Protokołu odbioru częściowego, na podstawie wystawionej 
faktury. Zamawiający dokona zapłaty należnego wynagrodzenia przelewem, w terminie 21 dni 
od daty otrzymania przez Zamawiającego faktury, na rachunek bankowy Wykonawcy. W 
przypadku, gdy Strony podpiszą bez zastrzeżeń Protokół odbioru częściowego, w terminie 
późniejszym niż data otrzymania wystawionej faktury, Zamawiający dokona zapłaty 
wynagrodzenia należnego Wykonawcy w terminie 21 dni od daty podpisania bez zastrzeżeń 
Protokołu odbioru częściowego. W przypadku wystawienia faktury elektronicznej, faktura 
zostanie wystawiona na Zamawiającego i przekazana w formie elektronicznej na adres poczty 
elektronicznej  Wykonawca zobowiązany jest podać na bok.dp.efaktury@mpwik.rzeszow.pl.
fakturze numer Umowy oraz numer zamówienia nadany przez Zamawiającego.

Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej 
Polskiej
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1.Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej lub w postaci 
elektronicznej, albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 3.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 
i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5.Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza

mailto:bok.dp.efaktury@mpwik.rzeszow.pl
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5.1.10.

5.1.9.

5.1.6.

5.1.4.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.1.

5.1.

Organização que recebe pedidos de participação: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie

Lote: LOT-0002
Título: Sukcesywna dostawa kształtek wodociągowych
Descrição: Szczegółowy zakres oraz opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki nr 1A 
oraz 3 do SWZ.
Identificador interno: CZĘŚĆ II

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44163000 Condutas e acessórios
Classificação adicional (cpv): 44163200 Acessórios para condutas

Local de execução
Endereço postal: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. Magazyn 
Główny ul. Naruszewicza 18 
Cidade: Rzeszów
Código postal: 35-055
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia

Duração estimada
Duração: 12 Meses

Renovação
Renovações máximas: 0

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) sim

Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

Critérios de adjudicação
: Critério

: Tipo Preço
Descrição: 1.W celu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiający przyjął cenę oferty jako 
jedyne kryterium oceny ofert. 2.Jako najkorzystniejsza zostanie wybrana niepodlegająca 
odrzuceniu oferta z najniższą ceną dla każdej z części zamówienia oddzielnie. 3.W toku 
badania i oceny ofert zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści 
złożonych ofert oraz przedmiotowych środków dowodowych lub innych składanych 
dokumentów lub oświadczeń. 4.Zamawiający poprawia w ofercie: a) oczywiste omyłki 
pisarskie, b) oczywiste omyłki rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych 
dokonanych poprawek, c) inne omyłki polegające na niezgodności oferty z dokumentami 
zamówienia, niepowodujące istotnych zmian w treści oferty - niezwłocznie zawiadamiając o 
tym wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 5.W przypadku, o którym mowa w ust. 4 
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5.1.12.

5.1.11.

pkt 3, zamawiający wyznacza wykonawcy odpowiedni termin na wyrażenie zgody na 
poprawienie w ofercie omyłki lub zakwestionowanie jej poprawienia. Brak odpowiedzi w 
wyznaczonym terminie uznaje się za wyrażenie zgody na poprawienie omyłki. 6.Jeżeli 
zaoferowana cena wydaje się rażąco niskie w stosunku do przedmiotu zamówienia lub budzi 
wątpliwości zamawiającego co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z 
wymaganiami określonymi w dokumentach zamówienia lub wynikającymi z odrębnych 
przepisów, zamawiający żąda od wykonawcy wyjaśnień, w tym złożenia dowodów w zakresie 
wyliczenia ceny. 7.Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco niskiej ceny lub kosztu 
spoczywa na wykonawcy.

: Categoria do critério de adjudicação peso Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100,00

Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608

Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 10 
000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100); 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, przelewem na 
rachunek bankowy zamawiającego: BANK PEKAO SA 29 1240 2614 1111 0000 3959 6242, z 
dopiskiem: Wadium „Sukcesywna dostawa armatury wodno-kanalizacyjnej” – Część II, znak 
sprawy ZP/S-PN-02/2024; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. 2023 
poz. 462). 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa 
w ust. 3 pkt 2-4, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej, przez wczytanie na platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow oryginału 
dokumentu wadialnego, tj. opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia ze strony gwaranta. 5. Wadium wniesione w formie 
gwarancji (bankowej czy ubezpieczeniowej) lub poręczenia musi mieć taką samą płynność jak 
wadium wniesione w pieniądzu – dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej 
formie nie może być utrudnione. Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula 
stanowiąca, iż wszystkie spory odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem 
polskim i poddane jurysdykcji sądów polskich, chyba, że co innego wynika z przepisów prawa. 
6. Zamawiający zatrzyma wadium w sytuacji wystąpienia ustawowych podstaw do jego 
zatrzymania wymienionych w 98 ust. 6 Pzp. 7. Zamawiający dokona zwrotu wadium na 
zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 Pzp.
Prazo para a receção das propostas: 09/06/2025 12:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 90 Dias

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
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5.1.16.

5.1.15.

Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 09/06/2025 12:05:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych 
w ofertach.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: warunki realizacji zgodnie z SWZ i 
wzorem umowy
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi w częściach, w wysokości 
odpowiadającej zrealizowanej wartości dostaw częściowych. Zapłata wynagrodzenia nastąpi 
po podpisaniu przez obie Strony Protokołu odbioru częściowego, na podstawie wystawionej 
faktury. Zamawiający dokona zapłaty należnego wynagrodzenia przelewem, w terminie 21 dni 
od daty otrzymania przez Zamawiającego faktury, na rachunek bankowy Wykonawcy. W 
przypadku, gdy Strony podpiszą bez zastrzeżeń Protokół odbioru częściowego, w terminie 
późniejszym niż data otrzymania wystawionej faktury, Zamawiający dokona zapłaty 
wynagrodzenia należnego Wykonawcy w terminie 21 dni od daty podpisania bez zastrzeżeń 
Protokołu odbioru częściowego. W przypadku wystawienia faktury elektronicznej, faktura 
zostanie wystawiona na Zamawiającego i przekazana w formie elektronicznej na adres poczty 
elektronicznej  Wykonawca zobowiązany jest podać na bok.dp.efaktury@mpwik.rzeszow.pl.
fakturze numer Umowy oraz numer zamówienia nadany przez Zamawiającego.

Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej 
Polskiej
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1.Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej lub w postaci 
elektronicznej, albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
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5.1.6.

5.1.4.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.1.

5.1.

od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 3.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 
i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5.Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie

Lote: LOT-0003
Título: Sukcesywna dostawa zasuw do przyłączy domowych wraz z osprzętem
Descrição: Szczegółowy zakres oraz opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki nr 1A 
oraz 3 do SWZ.
Identificador interno: CZĘŚĆ III

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44163000 Condutas e acessórios
Classificação adicional (cpv): 44163200 Acessórios para condutas

Local de execução
Endereço postal: Miejskie Przedsiębiorstwo wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie 
Magazyn Główny ul. Naruszewicza 18 
Cidade: Rzeszów
Código postal: 35-055
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia

Duração estimada
Duração: 12 Meses

Renovação
Renovações máximas: 0

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
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5.1.12.

5.1.11.

5.1.10.

5.1.9.

Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) sim

Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

Critérios de adjudicação
: Critério

: Tipo Preço
Descrição: 1.W celu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiający przyjął cenę oferty jako 
jedyne kryterium oceny ofert. 2.Jako najkorzystniejsza zostanie wybrana niepodlegająca 
odrzuceniu oferta z najniższą ceną dla każdej z części zamówienia oddzielnie. 3.W toku 
badania i oceny ofert zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści 
złożonych ofert oraz przedmiotowych środków dowodowych lub innych składanych 
dokumentów lub oświadczeń. 4.Zamawiający poprawia w ofercie: a) oczywiste omyłki 
pisarskie, b) oczywiste omyłki rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych 
dokonanych poprawek, c) inne omyłki polegające na niezgodności oferty z dokumentami 
zamówienia, niepowodujące istotnych zmian w treści oferty - niezwłocznie zawiadamiając o 
tym wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 5.W przypadku, o którym mowa w ust. 4 
pkt 3, zamawiający wyznacza wykonawcy odpowiedni termin na wyrażenie zgody na 
poprawienie w ofercie omyłki lub zakwestionowanie jej poprawienia. Brak odpowiedzi w 
wyznaczonym terminie uznaje się za wyrażenie zgody na poprawienie omyłki. 6.Jeżeli 
zaoferowana cena wydaje się rażąco niskie w stosunku do przedmiotu zamówienia lub budzi 
wątpliwości zamawiającego co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z 
wymaganiami określonymi w dokumentach zamówienia lub wynikającymi z odrębnych 
przepisów, zamawiający żąda od wykonawcy wyjaśnień, w tym złożenia dowodów w zakresie 
wyliczenia ceny. 7.Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco niskiej ceny lub kosztu 
spoczywa na wykonawcy.

: Categoria do critério de adjudicação peso Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100,00

Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608

Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 5 
000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych 00/100), 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, przelewem na 
rachunek bankowy zamawiającego: BANK PEKAO SA 29 1240 2614 1111 0000 3959 6242, z 
dopiskiem: Wadium „Sukcesywna dostawa armatury wodno-kanalizacyjnej” – Część III, znak 
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sprawy ZP/S-PN-02/2024; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. 2023 
poz. 462). 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa 
w ust. 3 pkt 2-4, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej, przez wczytanie na platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow oryginału 
dokumentu wadialnego, tj. opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia ze strony gwaranta. 5. Wadium wniesione w formie 
gwarancji (bankowej czy ubezpieczeniowej) lub poręczenia musi mieć taką samą płynność jak 
wadium wniesione w pieniądzu – dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej 
formie nie może być utrudnione. Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula 
stanowiąca, iż wszystkie spory odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem 
polskim i poddane jurysdykcji sądów polskich, chyba, że co innego wynika z przepisów prawa. 
6. Zamawiający zatrzyma wadium w sytuacji wystąpienia ustawowych podstaw do jego 
zatrzymania wymienionych w 98 ust. 6 Pzp. 7. Zamawiający dokona zwrotu wadium na 
zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 Pzp.
Prazo para a receção das propostas: 09/06/2025 12:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 09/06/2025 12:05:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o:a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych 
w ofertach.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: warunki realizacji zgodnie z SWZ i 
wzorem umowy
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi w częściach, w wysokości 
odpowiadającej zrealizowanej wartości dostaw częściowych. Zapłata wynagrodzenia nastąpi 
po podpisaniu przez obie Strony Protokołu odbioru częściowego, na podstawie wystawionej 
faktury. Zamawiający dokona zapłaty należnego wynagrodzenia przelewem, w terminie 21 dni 
od daty otrzymania przez Zamawiającego faktury, na rachunek bankowy Wykonawcy. W 
przypadku, gdy Strony podpiszą bez zastrzeżeń Protokół odbioru częściowego, w terminie 
późniejszym niż data otrzymania wystawionej faktury, Zamawiający dokona zapłaty 
wynagrodzenia należnego Wykonawcy w terminie 21 dni od daty podpisania bez zastrzeżeń 
Protokołu odbioru częściowego. W przypadku wystawienia faktury elektronicznej, faktura 
zostanie wystawiona na Zamawiającego i przekazana w formie elektronicznej na adres poczty 
elektronicznej  Wykonawca zobowiązany jest podać na bok.dp.efaktury@mpwik.rzeszow.pl.
fakturze numer Umowy oraz numer zamówienia nadany przez Zamawiającego.
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5.1.1.

5.1.

5.1.16.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej 
Polskiej
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1.Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej lub w postaci 
elektronicznej, albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 3.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 
i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5.Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie

Lote: LOT-0004
Título: Sukcesywna dostawa łączników i łuków z zabezpieczeniem przesuwnym.
Descrição: Szczegółowy zakres oraz opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki nr 1A 
oraz 3 do SWZ.
Identificador interno: CZĘŚĆ IV

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44163000 Condutas e acessórios
Classificação adicional (cpv): 44163200 Acessórios para condutas
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5.1.11.

5.1.10.

5.1.9.

5.1.6.

5.1.4.

5.1.3.

5.1.2.

Quantidade: 1

Local de execução
Endereço postal: Miejskie przedsiębiorstwo wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie 
Magazyn Główny ul. Naruszewicza 18 
Cidade: Rzeszów
Código postal: 35-055
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia

Duração estimada
Duração: 12 Meses

Renovação
Renovações máximas: 0

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

: Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME) sim

Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

Critérios de adjudicação
: Critério

: Tipo Preço
Descrição: 1.W celu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiający przyjął cenę oferty jako 
jedyne kryterium oceny ofert. 2.Jako najkorzystniejsza zostanie wybrana niepodlegająca 
odrzuceniu oferta z najniższą ceną dla każdej z części zamówienia oddzielnie. 3.W toku 
badania i oceny ofert zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści 
złożonych ofert oraz przedmiotowych środków dowodowych lub innych składanych 
dokumentów lub oświadczeń. 4.Zamawiający poprawia w ofercie: a) oczywiste omyłki 
pisarskie, b) oczywiste omyłki rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych 
dokonanych poprawek, c) inne omyłki polegające na niezgodności oferty z dokumentami 
zamówienia, niepowodujące istotnych zmian w treści oferty - niezwłocznie zawiadamiając o 
tym wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 5.W przypadku, o którym mowa w ust. 4 
pkt 3, zamawiający wyznacza wykonawcy odpowiedni termin na wyrażenie zgody na 
poprawienie w ofercie omyłki lub zakwestionowanie jej poprawienia. Brak odpowiedzi w 
wyznaczonym terminie uznaje się za wyrażenie zgody na poprawienie omyłki. 6.Jeżeli 
zaoferowana cena wydaje się rażąco niskie w stosunku do przedmiotu zamówienia lub budzi 
wątpliwości zamawiającego co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z 
wymaganiami określonymi w dokumentach zamówienia lub wynikającymi z odrębnych 
przepisów, zamawiający żąda od wykonawcy wyjaśnień, w tym złożenia dowodów w zakresie 
wyliczenia ceny. 7.Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco niskiej ceny lub kosztu 
spoczywa na wykonawcy.

: Categoria do critério de adjudicação peso Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100,00

Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
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5.1.12. Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 8 
000,00 zł (słownie: osiem tysięcy złotych 00/100), 2. Wadium wnosi się przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, przelewem na 
rachunek bankowy zamawiającego: BANK PEKAO SA 29 1240 2614 1111 0000 3959 6242, z 
dopiskiem: Wadium „Sukcesywna dostawa armatury wodno-kanalizacyjnej” – Część …, znak 
sprawy ZP/S-PN-02/2024; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. 2023 
poz. 462). 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa 
w ust. 3 pkt 2-4, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w 
postaci elektronicznej, przez wczytanie na platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow oryginału 
dokumentu wadialnego, tj. opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym osób 
upoważnionych do jego wystawienia ze strony gwaranta. 5. Wadium wniesione w formie 
gwarancji (bankowej czy ubezpieczeniowej) lub poręczenia musi mieć taką samą płynność jak 
wadium wniesione w pieniądzu – dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej 
formie nie może być utrudnione. Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula 
stanowiąca, iż wszystkie spory odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem 
polskim i poddane jurysdykcji sądów polskich, chyba, że co innego wynika z przepisów prawa. 
6. Zamawiający zatrzyma wadium w sytuacji wystąpienia ustawowych podstaw do jego 
zatrzymania wymienionych w 98 ust. 6 Pzp. 7. Zamawiający dokona zwrotu wadium na 
zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 Pzp.
Prazo para a receção das propostas: 09/06/2025 12:00:00 (UTC+2) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 09/06/2025 12:05:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Local: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego. 
Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz 
siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach 
zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych 
w ofertach.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1105608
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5.1.16.

5.1.15.

Condições relacionadas com a execução do contrato: warunki realizacji zgodnie z SWZ i 
wzorem umowy
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi w częściach, w wysokości 
odpowiadającej zrealizowanej wartości dostaw częściowych. Zapłata wynagrodzenia nastąpi 
po podpisaniu przez obie Strony Protokołu odbioru częściowego, na podstawie wystawionej 
faktury. Zamawiający dokona zapłaty należnego wynagrodzenia przelewem, w terminie 21 dni 
od daty otrzymania przez Zamawiającego faktury, na rachunek bankowy Wykonawcy. W 
przypadku, gdy Strony podpiszą bez zastrzeżeń Protokół odbioru częściowego, w terminie 
późniejszym niż data otrzymania wystawionej faktury, Zamawiający dokona zapłaty 
wynagrodzenia należnego Wykonawcy w terminie 21 dni od daty podpisania bez zastrzeżeń 
Protokołu odbioru częściowego. W przypadku wystawienia faktury elektronicznej, faktura 
zostanie wystawiona na Zamawiającego i przekazana w formie elektronicznej na adres poczty 
elektronicznej  Wykonawca zobowiązany jest podać na bok.dp.efaktury@mpwik.rzeszow.pl.
fakturze numer Umowy oraz numer zamówienia nadany przez Zamawiającego.

Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej 
Polskiej
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1.Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO. Odwołujący 
przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej lub w postaci 
elektronicznej, albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2.Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 3.Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 4.Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 4 
i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 5.Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych.

mailto:bok.dp.efaktury@mpwik.rzeszow.pl
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8.1.

8.1.

Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Miejskie 
Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie

8. Organizações

ORG-0001
Nome oficial: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji Sp. z o.o. w Rzeszowie
Número de registo: 8133336039
Endereço postal: ul. Naruszewicza 18
Cidade: Rzeszów
Código postal: 35-055
Subdivisão do país (NUTS): Rzeszowski (PL823)
País: Polónia
Ponto de contacto: ul. Naruszewicza 18 35-055 Rzeszów
Correio eletrónico: przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Telefone: 178509600
Endereço Internet: www.mpwik.rzeszow.pl
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/mpwik_rzeszow
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: ul. Postępu 17a 02-676 Warszawa
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: 22 458 78 01
Fax: 22 458 78 00
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:przetargi@mpwik.rzeszow.pl
http://www.mpwik.rzeszow.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow
https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow
https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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8.1.

8.1.

Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003
Nome oficial: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Número de registo: 5262883664
Endereço postal: ul. Hoża 76/78
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-682
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefone: 226958504
Funções desta organização: 
Organização de mediação

ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 00fef140-29db-418c-96fa-c3587bd8b1f7  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 07/05/2025 06:13:16 (UTC)
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 297090-2025
N.º de edição do JO S: 89/2025
Data de publicação: 08/05/2025

mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

